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 WARNING
The device can improve situational awareness. It is 
not a replacement for cyclist attentiveness and good 
judgement. Always use your best judgment, and 
operate the bicycle in a safe manner.

 AVERTISSEMENT
L’appareil peut faciliter le repérage. Il ne vous 
dispense pas de faire preuve de vigilance et de bon 
sens. Faites preuve de bon sens et roulez toujours de 
la manière la plus sûre possible.

 AVVERTENZA
Il dispositivo può migliorare il rilevamento della 
posizione, ma non esonera il ciclista dal prestare la 
massima attenzione e usare il buon senso. Seguire 
sempre il buon senso e utilizzare la bici con prudenza.

 ADVERTENCIA
El dispositivo puede ayudar a conocer mejor las 
condiciones actuales de la ruta. No es un sustituto de 
la atención ni del criterio del ciclista. Usa siempre tu 
mejor criterio y conduce el vehículo de forma segura.

 ATENÇÃO
O dispositivo pode melhorar a percepção situacional. 
Não substitui a atenção e o bom senso do ciclista. 
Tenha sempre bom senso e utilize a bicicleta de forma 
segura.

The power delivered by the charger must be between 
min 8,85 Watts required by the radio equipment, and 
max 12,6 Watts in order to achieve the maximum 
charging speed.
La puissance fournie par le chargeur doit être entre, 
au minimum, 8,85 Watts requis par l’équipement 
radioélectrique et, au maximum, 12,6 Watts pour 
atteindre la vitesse de chargement maximale.
La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra 
min 8,85 watt richiesta dall’apparecchiatura radio e 
max 12,6 watt per raggiungere la massima velocità di 
ricarica.
La potencia suministrada por el cargador debe ser 
de entre un mínimo de 8,85 vatios requeridos por el 
equipo radioeléctrico y un máximo de 12,6 vatios a fin 
de alcanzar la máxima velocidad de carga
A potência fornecida pelo carregador tem de se 
situar entre um mínimo de 8,85 Watts exigidos pelo 
equipamento de rádio e um máximo de 12,6 Watts 
para que a velocidade de carregamento máxima seja 
atingida.
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0% – 20%

20% – 70%

70% – 100%

15 min.

35 min.

1 hr. 40 min.

MENU > Sensors > Add SensorMENU > Sensors > Add Sensor

MENU > Capteurs > Ajouter capteur MENU > Capteurs > Ajouter capteur 

MENU > Sensori > Aggiungi sensoreMENU > Sensori > Aggiungi sensore

MENÚ > Sensores > Añadir sensorMENÚ > Sensores > Añadir sensor

MENU > Sensores > Adicionar sensorMENU > Sensores > Adicionar sensor

2+ hr.

7+ hr.

10+ hr.
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